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全 能 的 上 帝 的 意 虽 ,因为 上 帝 的 意愿 就 是 人 
的 定 命 。 但 我 们 也 必须 随时 整装待发 , 准备 
好 下 -次 要 做 得 更 好 。 (Hill. 352) 
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D0000000.000000,000 
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直 飞 向 那 新 造 的 世界 ， 

还 有 那里 的 人 , 如 果 他 能 力 胜 ， 

便 会 去 攻击 人 而 将 之 毁灭 , 否则 

便 会 去 诱惑 人 , 而 且 必 定 会 诱惑 ; 

因为 人 将 听信 他 虚假 的 甜言蜜语 ， 

并 将 轻易 地 就 违背 那 唯 -的 禁令 ， 

那 是 他 服从 的 唯 一 保证 : 于 是 他 

和 他 没有 信仰 的 后 代 将 会 是 落 。(IIL89) 
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O00000: 

是 谁 的 过 错 ? 

除了 他 , 还 有 谁 ? 总 因 负 义 的 他 

从 我 这 里 得 到 一 切 ; 我 造就 他 正直 ， 

有 能 力 自 立 , 也 有 自 由 选择 堕落 。 

我 创造 的 天 使 也 都 是 如 此 ， 

那些 自立 的 和 那些 败 落 的 ， 

也 们 都 有 自 由 去 自 立 , RAM. C 96) 
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不 是 我 , 而 是 他 们 自己 决定 

他 们 的 反叛 : 如 果 说 我 预知 此 事 ， 

预知 对 他 们 的 过 失 却 毫 无 影响 ， 

即使 没有 预知 , 他 们 也 必定 如 此 。 

所 以 完全 没有 丝毫 定 命 的 催促 ， 

或 者 我 的 清晰 预见 之 影响 ， 

他 们 犯 下 罪过 , Ah E R, 

全 是 他 们 的 判断 和 选择 ; 因为 

我 把 他 们 造成 自由 者 , 他 们 一 直 自 由 ， 

直到 他 们 自己 奴役 自己 。( IL111) 
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或 者 正义 , NA 一 死 ; 除非 
有 别人 能 够 而 且 愿 意 替 他 付出 
严格 的 代价 , 以 死 来 顶替 死 。 (II 209) 
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酒 下 红色 的 玫瑰 , 到 清晨 又 重新 长 出 。 
睡 吧 , 幸福 的 情侣 啊 ; 哦 , 如 果 你 们 不 求 
更 大 幸福 , 乐 而 知足 , 那 才 是 最 大 的 幸 
CIV. 771) 
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D000000,000000000: 
不 要 让 你 的 思想 去 探究 隐秘 的 事情 ， 
把 它们 交 给 上 帝 只 服从 而 县 惧 他 ; 
上 天 对 你 说 来 太 高 远 ， 
而 不 可 知 其 究竟 ; 在 低 处 HA VEL. 
只 去 想 你 自己 MIRE BAW. CVIL 167) 
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关于 善 与 恶 的 知识 就 像 两 EE LAR 

开 那 样 , 从 一 只 苹果 的 表皮 突然 跳 入 这 NE 
界 。 也 许 这 就 是 亚当 认识 到 善 与 恶 而 落 入 的 
那 个 可 怕 定 命 , 换言之 , 是 通过 恶 而 认识 
因此 , 人 目 前 的 状态 既 已 如 此 , 那么 没有 
对 有 的 认识 , 选择 还 有 什么 智慧 , 还 有 什么 节 
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制 ? 只 有 懂得 恶 , 知道 恶 的 各 种 诱惑 和 表面 
决 乐 而 还 仍然 节制 , 还 仍然 辨识 , 还 仍然 去 
择 真正 的 善 , 那 才 真是 经 得 起 考验 的 基 
. 我 无 法 称赞 把 自己 封闭 起 来 .逃避 恶 
谓 德 性 , 那 没 有 经 过 验证 ,没有 见识 过 人 世 
&& 性 , 那 从 来 不 冲 出 去 找 敌 手 对 决 、 却 逃离 
赛跑 道 的 德 性 , 在 那 竞赛 之 中 要 赢得 不 朽 
的 桂冠 , 就 要 靠 不 怕 尘土 , 不 怕 流 汗 去 努力 奔 
Fl. AA, RNA ABA MH Bl R 
们 带 来 的 无 宁 是 不 纯洁 的 东西 ; 
Bt 化 我 们 的 就 是 考验 , 而 考验 是 通过 有 对 
手 来 实现 的 。 因此, 在 思考 恶 这 方面 尚 缺 
经 验 那 种 德 性 , 不 知道 恶 能够 给 跟随 它 肯 
怎样 美好 的 许诺 而 仍然 拒绝 恶 那 种 德 性 , 就 
不 是 什么 纯粹 的 德 性 , 而 不 过 是 一 种 空 
德 性 , 其 表面 的 白色 不 过 是 一 种 令 人 生 
XÉ. (Milton: 728) 
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我 身上 , 我 才 是 你 一 切 痛苦 的 根源 ， 

我 , 只 有 我 才 该 是 他 愤怒 的 对 象 。( X. 933) 
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Selected Abstracts 


ZHAIRunlei Leslie Marmon Silka Preacher of the American Indian Culture 3 

This paper is a study of Leslie Marmon Silko the youngest writer to be included in The Norton Anthol - 
ogy of Women s Literature. The study begins by examining briefly Silko s works and various critical responses 
to her writing, emphasizing her unique identity as a Native American woman writer. The second part deals 
with “Yellow Woman,” one of her most acclaimed short stories. By adopting an ecofeminist approach, this 
paper intends toshow and evaluate the importance of nature in Silko s works and the role it plays in women s 
search for identity in the Indian culture. It aims to argue that Native American writers like Silkoshould not 
simply be regarded as regional writers. Their contribution to nature writing and eventually to American lit- 


erature should be reevaluated. 


QIU Feng Hegemonic Masculinity and Gender Politics Interpreting Ian McEwan s^ Homemade" 15 
Masculinity, as a more powerful term than femininity, is socially acquired instead of naturally born. In 
modern society like capitalism itself, masculinity is always in crisis. Ian McEwan sshort story * Homemade” 
uncovers how masculinity is initiated. structured and regulated by the power politics and interrogates how 
masculinity comes to be hegemony. This male hegemony, in “Homemade”, is intertwined with the posses- 
sion of male heterosexuality through the protagonst s first sexual discourse with and possession of a female 
body which does not result in pleasure but spiritual loss. The hero is thus trapped in the gender politics 
which empowers but also confines the masculine identity. Ian McEwan s short story subtly unveils the gro- 
tesque and destructive design of the traditional hegemonic masculinity and further deconstructs it through 


interrogating its formative and normative mechanism. 


ZHANG Longxi Paradise Lost; The Making ofa Classic 36 

Despite its canonical status in English literature, John Milton s Paradise Lost has been criticized for u- 
sing the biblical story of the fall of man as the subject matter for an epic, thus lacking the generically expec- 
ted heroic actions and great adventures. In more recent criticism. it has been faulted for its endorsement of 
the myth of the temptation of Eve thus consolidating the subjugation of women in patriarchal society. This 
essay tries to argue that the unique strength and appeal of Paradise Lost resides precisely in abandoning the 
traditional epic of physical action for probing the philosophical issues of the nature of knowledge and free- 
dom, and that Milton s depiction of Eve as a model of repentance and humility is much more radically posi- 


tive than any other English poet has ever attempted. 


CHENG Wei Puritan Imagination and the 1692 Salem Witchcraft Hysteria; Hawthome s ^ Young Goodman 
Brown 43 

Dense forest, or ^ wilderness", means different things to the Puritan imagination or sensibility of the 
early English Puritan immigrants to Salem and their posterity who were born in Salem. To the former it is 


“the other”, scarcity hardship test and the right site of “a city upon a hill’, and to the latter, symbol of 
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